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OSOBY

OLIWIUS — eks-palestrant.
ZOFIA —jego corka

MARCJANNA 1 WERONIKA — rezydentki, krewne nieboszczki zony
Oliwiusa.

JAN ZAREMBA - Zzohierz, towarzysz lekkiego znaku.
ZAGLOBA
CYPRIAN - stary zotierz, rezydent.

TOWARZYSZE 1 POCZTOWI z tatarskiej choragwi.



SCENA PIERWSZA

Pokoj bawialny
Zosia, Cyprian

Cyprian
No, i co tam, Zosiu — nie §pisz?

Zosia
Bo nie mogg, ojcze Cyprianie.

Cyprian
A oczki mokre... Ciagle tak przedziesz?

Zosia
A przgdg... I razem z tym Inem chcialabym wyprzas¢ zal, ktory jest we mnie...

Cyprian
Bog wie, co si¢ znajdzie na koncu nici, cho¢by tzami polane;.

Zosia
Nic innego, jeno smutek...

Cyprian
Smutek i rados¢ — jako deszcz i pogoda — tez w boskim reku. Gdzie twoj ojciec?

Zosia
Noc widna, wigc tatu$ wzigli ludzi, osci, pochodnie i pojechali do przerebli na jezioro — bié¢
szczupaki.

Cyprian
Mogt rekuzowaé Zarembg, ale powinien byt grzecznie to uczynié. Przycisniemy go za to jutro
z proboszczem. A ty mowilas z nim dzisiaj?



Zosia
Moéwitam.

Cyprian
I co?

Zosia
Wpadt w gniew okrutny i tupat nade mna, i przeklenstwem mi zagrozil. Na préznom przed nim
klekata...

Cyprian
Céz powiedzial...

Zosia

Ze nie chce zohierza, pijaka, warchota, powsinogi, co mu kompanéw z obozu bedzie do domu
zapraszal 1 w rok posag przehula. I to mi kazal sobie zapamigta¢, ze chocby si¢ na Zotnierza
zgodzit, to mu tu — pokazuje na dton — pierwej wlosy wyrosna, nim mnie jakiemu Zarembie odda.

Cyprian
Ma si¢ rozumiec.

Zosia
Bo tatus chca pana Mtynika, ale ja wolg p6j$¢ do klasztoru albo...

Cyprian
Albo pojs¢ za Zarembg. To sig wie. Juzei twdj ojciec Miynikowi sprzyja, bo sam byt
palestrantem, a Mtynik syn palestranta — ale on oprocz tego caty r6d Zaremboéw ma w nienawisci.

Zosia
Za co? To pan Jan dobrym za zle ptaci, bo on wcale do mnie nie ma nienawisci.

Cyprian
To ci godny chrzescijanin — proszg!...

Zosia
Ale za co tatu$ Zarembow nienawidzi?

Cyprian

Chyba trza ci powiedzie¢, zebys$ wiedziata, jak z nim gadaé. Owdz bylo tak: Ojciec twoj, nim
si¢ z twoja matka ozenil, chcial bra¢ pann¢ Kuleszanke¢ na Podlasiu, w ktérej okrutnie byt
rozmitowan. Ba! c6z z tego, kiedy byt i drugi zalotnik, towarzysz pancerny, stryjeczny stryj tego
wladnie Zaremby, ktory si¢ w tobie kocha. Naszym palestrantom nie nowina szabla, ale twoj ojciec
byt bojazliwego od malosci serca; zdrowia nie mial, sity nijakiej, chowaly go od dziecinstwa



niewiasty — 1 po prawdzie... nie z szabli wyrdst wasz rdod, jeno z kancelarii... Juzci tak, bo twoj
dziad byt sekretarzem u ksigdza prymasa — i za jego protekcja indygenat otrzymat... ze to po
acinie expedite umiat, co podobno w Holandii zwykta rzecz... Ten Zaremba tedy, ktory byt frant i
wielce do szabli wartki, bardzo sobie twego ojca lekcewazyt i na posmiewisko go wystawial...
Gadaja, ze go w smole umoczyt, a potem w pierzu utarzal. No! nie wiem, ale to wiem, ze
Kuleszanke wziat, a twdj ojciec dopiero w cztery roki poézniej z twoja matka si¢ ozenil.
Rozumiesz? Jesli tak bylo, to i uraza nie dziwota...

Zosia
Pan Jan by tatusia przeprosit, chociaz za stryjecznego stryja nikt przecie nie odpowiada.

Cyprian

Ba, kiedy on mu tamtego przypomniat. Pewnie, Ze za stryjecznego stryja nikt nie odpowiada,
ale wida¢ u wszystkich Zarembow jednaka fantazja. Bo twoj ojciec powiada: ,,Pierwej mi tu wlosy
wyrosng, nim ja jakiemu Zarembie corke oddam”, a Zaremba jeszcze wczoraj mowil mi na
jarmarku w Niechanowie: ,,Pierwej mi tu wlosy wyrosna, nim si¢ Zoski zrzekng!” Masz teraz. 1
jeszcze to powiedziat: ,,Wszystko furda! — i jak mnie tu zywego wacpan widzisz, tak nie dzis, to
jutro Zoska bedzie moja”. Juzci musial on tam co$ obmysli¢, bo inaczej nie bylby taki pewny.

Zoska
Powiedzial tak Pan Zaremba?

Cyprian
A ty$ dopiero co ptakata i czego si¢ usmiechasz?

Zoska
Moj ojcze Cyprianie, bom nie dostyszata?

Cyprian
Bogdajem tak smaku wina zapomniat, jake$ ty nie dostyszata. Powiedziat to i co$ wigcej
jeszcze.

Zoska
Co, mdj ztoty?

Cyprian
,Dobrze — powiada — ojcze Cyprianie, ze$cie si¢ nauczyli na organach graé, to nam zagracie
Veni Creator”.

Zoska
Ej! pewnie naprawdg tego nie mowit!

Cyprian
A moze! Wiadomo przecie, ze hulta;!






Zoska

Pan Zaremba hultaj! Dobrze to widzg, ze i wy przeciw mnie! Ojciec, obie krewne i wy.
Wiedziatam, ze i wy mnie opuscicie...

Zakrywa dionmi twarz.

Cyprian
Hej! Zaremba Zolnierz okrutnie zaradny, nie potrzebuje mojej pomocy, a skoro tak coram
publico mowil, to przecie na wstyd nie chciatby si¢ narazac.

Zosia
patrzqc przez palce
Co powiadacie, ojcze Cyprianie?

Cyprian
Powiadam, ze pewnie tak bedzie, jak mowit Zaremba.

Zosia
Wyscie mi jedni przyjacielem...

Cyprian
Masz tobie!

Zosia
Bo Weronika i Marcjanna — obie za panem Mtynikiem.

Cyprian
Jakoze inaczej ma by¢! Mtynik im grodeturu na spddnice przywidzt i powiedziat, ze wygladaja
na twoje siostry, a Zaremba — zawsze szataputa i wietrznik...

Zosia
parskajac
Nieprawda!

Cyprian

Nie przerywaj! Zaremba, ujrzawszy je pierwszy raz, zaraz do mnie: ,,Cz to za muchomory?”’
A one to styszaly i tego mu nie daruja, chociaz si¢ wypierat, ze powiedziat nie ,,muchomory”,
tylko ,,dwa amory”. A znéw wieczorem puscit im nietoperza do izby. No, hultaj to on jest — ten
twoj Zaremba.

Zosia
Jow.
Nieprawda!



SCENA DRUGA

Zosia, Cyprian, Zaremba

Zaremba
przeskakujqc prog
Buch! O mnie tu byta mowa.

Cyprian
A co! zawolaj: hultaj, a on jest.

Zosia
Jezus Maria!!

Zaremba
Dla mojej Zoski wyrzektbym sig nie tylko hultajstwa, ale i zycia.

Zoska
Dla Boga! Wacépan tutaj? tak niespodzianie...

Zaremba
Ba! ojciec wacépanny zakazatl mi przestgpowac tutejszych progow, wige je przeskakuje. Buch!

Cyprian
R6b z nim, co chcesz.

Zoska
Co bedzie, jak tatu$ albo krewne wacpana tu zobacza?

Zaremba

calujqc rece Zosi

Midd! specjat! jak Boga kocham! Na krewniaczki mam sposob, a ojciec mnie nie zobaczy.
Widziatem go na stawie: oSciami szczupaki bije — tak. (pokazuje) Noc pdzna, $§pia wszyscy procz
nas. Ba! ja juz dwie noce nie $pig. Zoska! zloto moje, jak mi Bog mily, tak nie mogg zy¢ bez
ciebie.

Zoska
A c67 ja poradze, kiedy tatus...

Zaremba
Ja poradzg! Juzem poradzil! Nie spatem, nie jadtem, nie pitem, pokim rady nie znalazt.



Zosia
Jaka? co$ waépan obmyslit?

Zaremba
Panie Cyprianie, chodzZcie no na strong. Ale nie. Wpierw muszg Zoskg o co$ zapytacé...

Cyprian
A do tych pytan to ja pewno niepotrzebny. Przyjdz potem do alkierza.
Wychodzi.

SCENA TRZECIA

Zaremba, Zoska

Zaremba
Rzucajqc sie na kolana
Buch! Zoska! kochasz ty mnie?

Zoska
Nie $miem powiedzie¢, ale... chyba... kocham.

Zaremba
O mojez ty ztoto, mdj skarbie! (zrywa sie) I mnie $miatosci brak. (cafuje jq) Patrz. Latwiej o
uczynek niz o stowo.

ZosSka
Ach!

Zaremba
To przez niesmiato$¢, Zoska, przez nieSmiatos¢ — jak Boga kocham! chcesz, to cig przeprosze.
W nogi, w rece, jak cheesz...

Zoska
Nie chce — nie!
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Zaremba
Bo jakoz cig przekona¢? Wierzysz ty mi?

Zoska
Wacpanu moze swawola, a mnie tzy i wstyd.

Zaremba
Swawola? Mitujg cig z catej duszy, na piechotg i konno! amen!

Zoska
Wiasnie styszatam, ze kazdy zohierz ptochy jest i niestaty.

Zaremba
Ra-ta! ta! Nieprawda! (uderza sie po szabli) Zomierz ze stala ma do czynienia, wiec musi stale
wszystko czyni¢. Amory zotierskie tez jak stal.

Zoska
Wacépan na wszystko znajdziesz odpowiedz, a mnie smutno.

Zaremba
Nie tylko odpowiedz, ale i sposob... Smutkéw ja nie kocham, jeno ciebie, i przeto potym
szukat, pokim nie znalazt.

Zoska
Co wacpan zamierzasz?

Zaremba
Przyrzeknij mi tylko, ze cho¢by tu sad ostateczny nastat, cho¢by nie wiem co zaszto, ty sig nie
zlekniesz, nie stracisz serca. Zaufaj mi.

Zoska
Przecie sila nie bedziesz mnie waépan bral?

Zaremba
Nie! Nie! sam ojciec mi ci¢ odda.

Zoska
Dlaczego ma oddac? kiedy?
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Zaremba

Kiedy? — dzi§! a dlaczego? — stuchaj... Nie! muszg pierwej z Cyprianem pomowi¢! Ale
przyrzecz mi, ze si¢ nie zlgkniesz! nie stracisz serca! Powtarzam: chocby tu pieklo nastato,
chocbys styszata: Attach! Attach! — nie boj sig!

Zosia
Juzem sig zlgkta. Az mi w glowie szumi. Co wacpan chcesz uczyni¢?

Zaremba

Wesele cheg uczynié. Wesele z toba, Zosiu. Niech mnie kule bija! Wiwat pani Zarembina! —
zdrowie moje! zywot moj! Wychodz, kto nie wierzysz.

Chwyta za szablg.

Zoska
Na mitos¢ boska, nie krzycz was¢! Krewne postysza albo stuzba.

Zaremba
O dla Boga! Afekta mnie ¢wicza jak baki... Zoska moja!

Zoska
Na mitos¢ boska — cisze;j!

Zaremba
Zamknijze mi buzia ggbg, bo krzykng jak Tatar: Ata! AHa!

SCENA CZWARTA

Cyprian, Zaremba, Zosia, Marcjanna, Weronika, stuzba

Cyprian

ukazujqc sie w drzwiach alkierza

Zaremba, czy$ oszalal?

Jednoczesnie z prawej i lewej wpadajq Marcjanna i Weronika ze stoczkami woskowymi w reku.
Na widok Zaremby stoczki wypadajq im z rqk.

Marcjanna
Rety!
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Weronika
Rety!

Zaremba
Buch! Muchomory! (rzuca si¢ ku drzwiom alkierza, ale widzqc ze Cyprian je zastania, cofa
sig) Ten w porg drzwi zawalil. Za pozno!

Marcjanna
Sodoma!

Zaremba
do Zosi
Nie boj sig!

Weronika
Gomora!

Zaremba
do Zosi
Juz mam radg. Nie boj sig!

Marcjanna
Hanba!

Zaremba
do Zosi
Mam radg! nie zdziw sig!

Weronika
Wstyd!

Marcjanna
Infamia!

Weronika
Ludzie, ratunku!

Zaremba
do Zosi
Nie boj sig! (gfosno) Cudne panny! Stuchajcie...
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Marcjanna
Ratunku!

Zaremba

Tak, ratunku, sprawiedliwosci! (kleka, po czym do Zosi, krzyczqc) Waépanna mnie nie
chciatag! Dobrze! Wzgardzita§ mna? Dobrze! Ale wypedza¢ mnie, jak psa, z domu nie masz
prawa, dlatego tylko, ze dzi§ nie o waépanng, ale o jedna z tych §licznych panien przybylem
prosic.

Rozwiera ramiona ukazujqc na Marcjanne i Weronike.

Marcjanna
Co?

Weronika
Co?

Marcjanna
Jak to?

Weronika
Co styszg?

Zaremba
Wystuchajcie moscie panny — i sadzcie mnie.

Cyprian
Niechze go kule bija!

Marcjanna
Co$ wacpan powiedzial?

Zaremba

Prawdg! Gdym tu byt raz ostatni i gdy mnie jak Cygana, nie jak zoierza i jak szlachcica
przyjeto, przysiagtem sobie, ze wlasnie z tego domu muszg na zlos¢ zong wzia¢ — i parol sobie
datem, a stowo zolnierskie §wigta rzecz!...

Weronika
I chciates$ bra¢ Zoske?...
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Zaremba
Przyznaj¢! Tak. Bielmo na oczach!... Ale skoro mna wzgardzita, wezm¢ jedna z was,
najstodsze orzeszki! jagodki! $liweczki! jedna z was, czarnuszki — jakem Zaremba!

Marcjanna
Ktora?

Weronika
Ktora?

Zaremba
Ktora? He? (n.s.) O do diaska/ (glosno) Jak to — ktora! No! namysle sig... Te ktora ojciec
Cyprian mi doradzi. Tak! Wreszcie: tg, ktora ma dtuzszy dech.

Marcjanna
Jak to: dluzszy dech?

Weronika
Dlaczego dtuzszy dech?

Zaremba
Dlaczego? Bo za zolierzem trzeba jezdzi¢!... Sprobujcie!

Marcjanna
Jakze sprobowac?

Zaremba

Ba! my, Zzotnierze, mamy prosty sposob. Pociagnie si¢ dobrze powietrza w brzuch i mowi sig
tak: Jedna wrona bez ogona, druga wrona bez ogona, trzecia wrona bez ogona... Im kto wigcej
wron bez przerwy wyliczy, tym ma dtuzszy dech.

Weronika
Wiec co?

Zaremba

A nic — ale tymczasem pozwolcie mi sig, kwiatuszki rosiste, jeszcze i z Cyprianem naradzic!
Ojcze Cyprianie — id¢ do was! A wy, robaczki, zgancie t¢ okrutna panng, ktora chciala mnie
wypedzi¢ — i1 szczeg$cia na wieki pozbawic.

Wychodzi.
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SCENA PIATA

Marcjanna, Weronika, Zosia

Weronika
do Zosi
Co prawda, nie miatas prawa. My nie wierzymy, ale nie miatas prawa.

Marcjanna
Jesli naprawde nie o ciebie szto... Bo chociaz nie wierzymy...

Weronika
Ale co szlachcic, to szlachcic.

Marcjanna
I Zonierz — i do tego oficer.

Weronika
Nie zaden palestrant. Nie pan Oliwius ani pan Mtynik, co to dzi$§ to powie, jutro tamto...

Marcjanna
Bo u zohierza stowo $wigta rzecz. Haba mu nie dotrzymac.

Weronika
Tym wigksza hanba takiego gos$cia nie przyjac.

Marcjanna
Wstyd nam przyniostas.

Weronika
Na nienawi$¢ zolierzy caty dom podatas!

Marcjanna
I na zemste.

Weronika
A wszystko przez ztos¢, ze cig mingto.
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ZosSka
Nic nie rozumiem — nic. [ w gtowie mi si¢ kreci. O Boze!
Wybiega.

SCENA SZOSTA

Marcjanna, Weronika

Weronika
Siostro!

Marcjanna
Siostro!

Weronika
Gdyby tak co do czego... Nie zazdro$¢ mi.

Marcjanna
To ty mi nie zazdro$¢.

Weronika
Jeszcze nie mam czego.

Marcjanna
Jeszcze cig nie wybral.

Weronika
Ktétnig zaczynasz.

Marcjanna
To ty, nie ja!

Weronika
Dobrze, niech ci¢ ustysza. Ida tu z Cyprianem. Bedzie wiedzial, ktéra brac.

Marcjanna
Chybaby slepy byt...
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SCENA SIODMA

Marcjanna, Weronika, Cyprian, Zaremba

Cyprian
Zostawcie nas, wacpanny, gdyz o waznych rzeczach mamy naradg.

Weronika

dygajac
Dobranoc waépanu. Dobranoc, kochany panie Cyprianie.

Marcjanna

dygajac
Dobranoc... Panie Cyprianie — dobranoc.

Weronika
Pojdzmy, siostrzyczko...

Marcjanna
Po6jdzmy, kochanie.

SCENA OSMA

Cyprian, Zaremba

Cyprian

Uchyla drzwi patrzqc, czy ich nie podstuchujq.

Hm! Zagloba na cztery nogi kuty, ale to bedzie jakby najazd. Ze Oliwius wytoczy sprawe
przed trybunatem, to pewno. Powiem tez, ze i o przypadek jakowy$ w takich razach nietrudno, i
dziwie sig, ze Wierszull, ktory jest kawaler stateczny, pozwolit panu Zaglobie swoich Tataréw na
takowa wyprawe.

Zaremba
Wierszult wyjechat za permisja i wlasnie komendg nad Tatary i nad lekka choragwia wziat po
nim pan Zagtoba. On zarg¢cza, ze wszystko pojdzie gtadko i Ze nie bgdzie nawet wiele strachu.

20



Cyprian
A jestzes pewien, ze Oliwius nie widziat nigdy pana Zagtoby?

Zaremba
Zupehnie pewien. Pan Zagloba zna go tylko z reputacji, ktora ma nieszczegdlna. Bo powiadaja:
tyran w domu, a czlek bojazliwego serca.

Cyprian

Juzei bojazliwy to on jest... ze to dopiero ojciec jego szlachcicem zostal — i przy tym obca
krew... no, sposob jest dobry, byle nie byt za dobry. Proboszcza tez trzeba ostrzec, ze to niby nie
naprawdg, ale Zochnie ani stowa.

Zaremba
Proboszczowi szepng stdwko, a Zoske prositem tylko, zeby si¢ nie bata. Wolalbym jej
wszystko wyznaé, ale skoro inaczej radzicie...

Cyprian

Niech Bog broni! Cos jeszcze i ja jej powiem, ale dla Boga, nie gadaj z nig wigcej. Nuzby sig
zdarzyl jakowy kazus... i procz tego ojciec blogostawienstwa mogiby jej umknac, a jak przysigze,
ze nie wiedziala, to si¢ i przebtaga...

Zaremba
A jak dech w niej zaprze.

Cyprian
Predzej w tych starych pannach dech zaprze, bo ich nikt nie ostrzeze.

Zaremba
Bedzie w piekle uciecha — uf!

Cyprian
Ale tez w tobie bies siedzi!

Zaremba
Co bylo robi¢? Zoski sig wyrzec? Wolalbym zbawienia.

Cyprian
Nie bluznij! I ruszaj, bo nie masz juz tu nic do roboty.

Zaremba
I pan Zagloba czeka juz w lesie od pot mili. Ach, chciatbym Zoske chocby jeszcze raz...
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Cyprian
Ruszaj! ruszaj! Bedzie na to czas.

Zaremba
zblizajqc sie do drzwi
Buch!

Cyprian
Do zobaczyska!

Zaremba
Do zobaczyska!
Wychodzi.

SCENA DZIEWIATA

Cyprian sam, pozniej Marcjanna i Weronika

Cyprian

No! bies w chtopie siedzi. Jak skoro Zagloba si¢ w to wdat, to Oliwius, jesli nie zamrze ze
strachu, Zarembie dziewczyng odda. Hej! Co sig tu bedzie dziato. (oglqda si¢) Stuzba poleciata ku
jezioru, a tu tymczasem tuczywo w kominie zgasto — i ciemno jak w piwnicy.

Marcjanna

Wchodzqc, n.s.

Zgubitam tu stoczek. Nikt w domu nie $pi i ja nie mogg... ,,I'¢ (powiedziat) — pojmg za Zong,
ktora ma dtuzszy dech”. O Boze!...

Weronika
Upuscitam tu stoczek... i serce mi bije! bije... ,,T¢ pojme za zong, ktéra ma dtuzszy dech”.

Marcjanna
Jedna wrona bez ogona, druga wrona bez ogona, trzecia wrona bez ogona... itd.

Weronika

Jednoczesnie

Jedna wrona bez ogona, druga wrona etc.

Posuwajac sig naprzdd i szukajac stoczkdéw uderzaja sig¢ glowami.
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Obie
Szbsta wrona bez ogona, siddma wrona etc.

Cyprian
od komina
W imig Ojca i Syna. Oszalaly czy co?

Marcjannai Weronika

gasnqcymi glosami

Dziewiata wrona bez ogona, dziesigta wro-na — bez...
Poruszaja niemo ustami.

Cyprian
Tfu! nie dajcie si¢ diabtu...

Weronikai Marcjanna
ufl uf!

Cyprian
Jak wa¢pannom nie wstyd.

Weronika
Panie Cypr — ianie... ja waépana zawsze...uf !
Chwytajq go za dion.

Marcjanna
Ojcze Cyprianie... uf...
Chwyta go za dlon.

Cyprian
Czego chcecie?

Weronika
Przyjaznil!...

Marcjanna
Zyczliwoscil...

Weronika
Dam pas po ojcu!
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Marcjanna
Spinke do zupana!

SCENA DZIESIATA

Ciz, Oliwius

Oliwius

wpadajqc

Zakazalem waépanu... rozbdj rabunek! vis armata, raptus puellae!... latrocinium!... Trybunat
wasci nauczy...

Cyprian
Daj wacpan spokd;j.

Weronika
To o nas chodzi.

Marcjanna
Nie zamykaj nam losu.

Weronika
Kacie!

Marcjanna
Tyranie!

Oliwius
W imig Ojca i Syna... A to co znow?

Cyprian
Uspokdj si¢ wacépan.

Oliwius
Powsciekaty sie baby!... Gdzie Zaremba? Zoska?
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Weronika
Wacpan sam dziad.

Marcjanna
Splesniaty grzyb.

Oliwius
groznie
Co, u kro¢set!

Cyprian
Dajzesz stowo powiedzie¢. Zaremby nie ma, a te panny sa w furii, ze Zoska go wypedzita,
gdyz przyjechat poja¢ za zong jedna z nich.

Oliwius

po chwili milczenia ze zdumieniem

Stuchajcie no! Albo tu ze mnie kpia, albo tu wszyscy poszaleli. Co? Zoska wypgdzila
Zarembg, ktory...

Cyprian
Alboze$ wacpan nie kazat?...

Oliwius
Ktory przyjechat sig zeni¢ z jednym z tych grzmotow?

Marcjanna
Bluznierco!

Weronika
Swietokradco!

Oliwius
Milczed!

Cyprian
Gdys$ wacpan uczynil mu afront, przysiagt, ze ci na ztos¢ wezmie zong z tego domu — i parol
przy $wiadkach dat — a ze Zoska nim wzgardzita, wigc musi bra¢ jedna z tych panien.

Weronika
Nie musi, tylko chce.
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Marcjanna
Pragnie.

Weronika
Pozada.

Marcjanna
Jak kania wody.

Oliwius

Chwyta sie za glowe i po chwili milczenia.

A, na mity Bog! To¢ zebym sto lat myslal, jak nad Zarembami mam si¢ pomscic, jeszcze bym
lepszej zemsty nie obmyslit.

Weronika
Stusznie masz wacpan weza w herbie, bo§ waz.

Marcjanna
I do tego jadowity. Do$¢ nam byto meki siedzie¢ pod waépanowym dachem.

Oliwius
A kto was tu trzymal, stare szczypawki?

Marcjanna
A nasz fundusz na prowizji?

Weronika
Nie siedziaty$my z wtasnej woli.

Marcjanna
Lepiej nam byto wybraé jaki stary szlachecki dom, nie dom takiego wykreta, ktorego ojciec
dopiero przez protekcje szlachcicem zostat.

Weronika
I ktory z obeego kraju pochodzac, diabta moze jeszcze za kotierzem nosi.

Marcjanna
I ktory prawa sig wyuczyl, ale grzecznosci ani polityki kawalerskiej nie.

Weronika
Ktéry zacnego rycerza postponowat.
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Marcjanna
Nienawi$¢ i pogarde stanu rycerskiego na si¢ $ciagnat.

Weronika
I zemstg zotnierzy.

Oliwius
Cicho, stare pytle, bo bedzie zle! C6z to! rokosz!

Cyprian

Pozwo6l waépan. Wolno byto waépanu Zaremby chcie¢ albo nie chcie¢ — ales$ istotnie zle zrobit,
ze§ Zarembg, a w nim caty stan zotnierski spostponowat. Czasy ida niespokojne i tatwo si¢ moze
zdarzy¢, ze bedziemy potrzebowali obrony...

Oliwius

Czy$ was¢ rozum stracit? O wa | Zaremba nie hetman. Pojadg, poznam si¢ z panem Zagloba,
ktéry o dwie mile z wolentarzami i z litewskimi Tatary stoi — postawi¢ mu gasior, dwa, trzy i bede
miat obrong, jaka zechcg.

Cyprian
A nuz on przyjaciel albo krewny Zaremby? A czasy ida zte.

Oliwius
Jakie czasy? co za czasy?! nie strasz prozno, bo si¢ nie zlgkng! Jakie czasy!

Cyprian
W Ciemiernikach na jarmarku mowili, ze si¢ na co$§ niedobrego zanosi. Dzi§ wieczor
widzialem tez jaka$ tung. Lepiej, mowig, byto zy¢ w dobrej komitywie z zotierzami.

Weronika
A wacpana corka wypedzita pana Zarembeg!

Marcjanna
Takiego kawalera!

Oliwius
Tego jej nie kazatem!

Marcjannai Weronika
Kazates!
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Oliwius
Nie kazatem! W niczym miary ta dziewka... Bodaj ja! kazatem odprawié, ale grzecznie...
(wola) Zoska! Zoska!... Dam ja tej owcy!

SCENA JEDENASTA

Ciz, Zoska

Zosia
Jestem, tatusiu! nie $pig.

Oliwius
Kto ci kazat Zarembg jak psa wyganiac?

Zoska
zdumiona
Tatusiu, ja przecie pana Zaremby... nie chcialam...

Oliwius

przerywajqc

Nie chciata$ — to twoja sprawa. Inna rzecz odmowa, inna grubianitas. Nie dla ciebie — moéwia —
przyjechat. Ty kuklo!...

Zoska
Tatusiu, ja pana Zarembg...

Oliwius
Milczeé! Co to, na Boga?!

SCENA DWUNASTA

Ciz, Zaremba

Zaremba
wpadajqc do sieni
Ludzie, ratujcie si¢! Smieré nad wami!!
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Oliwius
Rany boskie! Co si¢ stato?

Zaremba
Tchu! Tchu! Naszych Tatarow litewskich pobuntowat bej z Krymu nastany. Bija, pala, $cinaja!
Kraj w ogniu. Ratujcie si¢! Zaprzggac! Zaprzggac!

Cyprian
do Zosi
Nic si¢ nie boj! (gfosno) Na Boga! A pan Zagloba?

Zaremba
Cofnat si¢ przed przemoca.

Oliwius
Zaprzggac! Zaprzggac! ZgingliSmy!

Cyprian
W ktora strong uciekac?

Zaremba
Do Ciemiernik! Ida od Bogatkowa. Predzej! Predze;j!

Cyprian
Predzej! Co to za bej?

Zaremba
Pigtnascie lat u nas w niewoli siedzial! Tym wigkszej zemsty szuka.

Cyprian
Zaprzegaé do szarabana! Szabli mi! Mowi po polsku?

Zaremba
Jako i my! Straszny cztek. Spieszcie sig!

Oliwius
Zginglismy od dziewiatego pokolenia!

Weronika
Niewola!
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Marcjanna
Hanbal!

Zaremba
Mam pigtnastu ludzi pod lasem, skocze wam z pomoca, zging, to zging!
Wybiega.

Oliwius
za nim
Zbawco! (do sieni) Zajezdzaé! Zajezdzac¢! Konia mi!

Weronika
Niewola!

Marcjanna
Hanbal!
W tej chwili ze wsi stycha¢ okrzyki: Alta! AHa! i kilka strzalow.

Cyprian
Dom otoczony! Za pdzno!

Oliwius
ktapiqc zebami
Mi — o — sier — ny Je — zu! Oho! juz. Mi — o — sier...

SCENA TRZYNASTA

Okrzyki: Atta! Atta! Drzwi otwierajq sie na rozciez. Wchodzi Zagloba jako tatarski bej — za
nim Tatarzy.

Zagtoba

AMta! Bismitta! Ciemno tu. Zagwi! (wchodzi kilku Tataréw z pochodniami) Domu ni
zabudowan dzi$ nie pali¢! Chcg mie¢ dach nad glowa — dla siebie i dla was. Ludzi powiazaé, a
jutro tak...

Przeciqga palcem po gardle.

Oliwius
Mi — to — sier — dzia...
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Zagtoba
Siada po turecku na sofie i spostrzegajqc zebranych.
Aha! sa i niewiasty: dobrze! (wskazujqc na Cypriana i Oliwiusa) A to co za niewierni?...

Cyprian
Potgzny baszo! Jam jest stary zoknierz, a to dziedzic tych wtosci...

Zagtoba
Dobrze. Styszalem, ze bogacz. Jesli wszystko odda, zastrzeli¢ go po prostu z lukow, jesli nie —
skore zedrzed.

Oliwius
Chanie mitosierny!

Zagltoba
Pobluznit — wige naprzod skorg zedrzeé, a potem na pal, krrrk!

Oliwius
Nie! nie! nie!...

Zagltoba
Zali to nie wiesz, niewierny giaurze, ze chan nasz (wybija pokion) jest stryjecznym bratem
ksigzyca?

Oliwius
Myslatem nawet, ze rodzonym! Przysi¢gam Bogu!

Zagtoba

Krrrrk! krrr! na pal! Ala! Bismitta! Tymczasem blizej tu jasyr! Dawaj! niech si¢ niewiastom
przypatrze!

Tatarzy przyprowadzajq kobiety.

Tatar
Oto sa, efendi.

Zagtoba

ogladajac Zosie

AMach jeden! Ta bedzie dla mnie. A! (gfaszcze sie po piersiach) Niam! niam! AHach jeden.
(ciszej do Zosi) Nie boj sig!

35



Zosia
n.s.
Na Boga, co to jest?

Zagtoba
A teraz te dwie... (przypatrujqc sie Marcjannie i Weronice) O, te dla chana! tamta dla mnie, a
te dla chana! dla chana! dla chanal!...

Marcjannai Weronika
Ach!

Zagtoba
Cicho, rajskie turkawki! Po6jdziecie do haremu chana i zaznacie rozkoszy, jakich tylko huryski
w raju doznaja.

Weronika
Siostro, styszysz!

Marcjanna
Wspolna nasza niedola.

Zagltoba
Jako i uroda. Szelma jestem, jeslim widziat takie gladyszki.

Marcjannai Weronika
Dziej sig¢ wola boza...

Zagtoba
A tam co?

SCENA CZTERNASTA

Ciz i Zaremba zwiqzany

Jedenz Tatarow
Efendi. W plebanii ztapaliSmy tego oto rycerza, a z nim ksigdza i pigtnastu zotnierzy. Co z
nimi czyni¢?
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Zagltoba
Szyku, bzdyku, puku, char! char!

Oliwius
Cicho do Cypriana
Co on powiada?

Cyprian
Obmysla mgke — im 1 nam.

Zagltoba

Jesli jest w domu kaplica, to zamknaé ksigdza w kaplicy. Poniewaz dziedzic si¢ nie bronit —
chyba kiepski szlachcic albom ja kiep — okaz¢ mu taske i pozwole si¢ wyspowiadaé¢ przed
Smiercia.

Tatar
A co uczyni¢ z rycerzem?

Zagtoba
Jesli mlody — w tyka. Szyku, bzdyku, tyku, puku! Atta, Bismitta! Stawcie go tu.
Tatarzy wprowadzaja Zarembeg.

Zagtoba
Na rany boskie! Toz to Zarembal!

Zaremba
Lykaj-bej!

Oliwius
do Cypriana
Powiedziat: ,,na rany boskie”?

Cyprian
Bo byl u nas w niewoli i od nas si¢ wyuczyt. Ale to nic!

Zagtoba

Zaremba, mdj pobratymiec. (do Tatarow) Blizej tu, barankowie! Kto by tknal tego oficera,
kaze mu glowe uciaé, a potem na czworakach chodzi¢... Jakem Zag... chcialem powiedzie¢: jakem
Lykaj-bej! Wiedzcie, ze on mi zycie pod Kamiencem ocalil, a potem my wodg¢ na szable lali i
pobratymstwo sobie zaprzysiegli. Swiety on dla mnie i wszystko, co jest jego... Szelma jestem,
jeslim zetgat... Pomnisz, Zaremba?...
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Zaremba
Jakzebym miat zapomnie¢, Lykaj-beju!

Cyprian
do Oliwiusa
A co! mégt nas ocalié...

Zagtoba
Tak! my wodg na szable lali... Ale to potowa §lubu, ktorego zeby catkiem dopetni¢ — trzeba i
wino laé... Chceszli zbrata¢ si¢ ze mng do reszty, Zaremba?

Zaremba
Chcg, zacny Lykaj-beju!

Zagltoba
Wina!

Oliwius
do Cypriana
Tatar — 1 wota wina!

Cyprian
Bo w niewoli u nas byt... Dawaj mu waépan wina, byle dobrego.

Oliwius
Moze sie udobrucha!

Zagltoba
Char! char! wina — mowig.

Oliwius
na stuzbe
Winal... Juz, juz!

Zagtoba
Ha! wodg leliémy na miecze, ale wino lepiej do gardta, mam dyspens¢ od multy. (do Oliwiusa)
Im wino bedzie gorsze, tym pal grubszy. Krrrk!

Oliwius
do stuzby
Spod prawej $ciany! weselne!
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Zagtoba
Weselne? dobrze!

Oliwius
O Boze! spojrzat taskawie;j!

Zagtoba

do Zaremby

Wolnys jest. Lykaj-bej jedna ma gebe i jedno stowo... A jesli twoja zona wpadnie mi kiedy w
rgce — Atta — i ona bedzie wolna! a jesli twdj ojciec albo tes¢ — Bismilta — i on bedzie wolny! 1
twoja czeladz, 1 twoja majgtnosc! Lykaj-bej jedna ma gebg i jedno stowo...

Oliwius
do Zaremby
Ratuj nas!

Zaremba
Dzigki ci, Lykaj-beju! To uczynze mi taske i daruj zycie wszystkim w tym domu.

Zagtoba
Albo to twoi krewni?

Zaremba
Krewni — nie!

Zagtoba
Bismilta... Albo moze chciates jedna z tych trzech niewiast za zong brac...

Zaremba
Tak chciatem, ale...

Oliwius
pociqgajqc go z tylu za pole
Nie gub mnie!

Zagtoba
Albo moze nie przyjeli cig tu...

Oliwius
Jezusie nazarenski, krolu zydowski!
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Zagtoba
Czego milczysz? ktora chciate$ brac?

Marcjannai Weronika
Jedna wrona bez ogona, druga wrona bez ogona, trzecia wrona etc.

Zaremba
uderzajqc sig po kolanach
Buch, ciach!

Zagltoba
Hge? Co to jest!

Oliwius
Wybacz panie! zmituj si¢! Te biedne stare niewiasty! wida¢ ze strachu... tu...
Stuka sie palcem w czofo.

Marcjannai Weronika
Wygrazajq piesciami Oliwiusowi, mowiq dalej.
...szOsta wrona bez ogona, siddma wrona etc.

Zagtoba
Dalibog! myslatem, ze mnie si¢ tu beda dziwowali, nie, ze sam gebe otworze.

Marcjannai Weronika
Och! uf!
Dysza.

Zagtoba
He! sa gasiorki. Dawaj je tu. Grzecznie patrza. Na staro$¢ zsycham si¢ od srodka i dlatego
wziatem dyspensg... C6z, gospodarzu, nie przepijesz do nas? Szyku, puku!...

Oliwius
Owszem, wielki beju! za najwigksza taske.

Zagtoba
do Cypriana
A ty, stary?

Cyprian
I ja, jakze!
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Zagltoba
Rad was widzg, jakem Lykaj-bej.

Oliwius
Zagltoba

Pije

Nie odmoéwie! nie!...

Oliwius
do Zaremby
Panie kawalerze, wstaw si¢ za mna!

Zagltoba
Phu!...(zamyka oczy i chwile mysli) To bedzie z roku panskiego... Alebym moze o pare lat
chybit. Czekajcie! Nalej no jeszcze!

Oliwius
Otucha wstgpuje we mnie. Z kim pit, tego przecie nie bgdzie...

Zagltoba
Mosci gospodarzu! Z kim pitem, tego przecie meka nie zmorzg. Zwyczajna $§miercig umrzesz.

Oliwius
n.s.
Swigci panscy! Jeszcze, szachu perski! to dobre wino.

Zagtoba
Niezte.
Pije

Cyprian
cicho do Oliwiusa
Lej!

Zagtoba
Moze o jakie dwa lata bym si¢ omylit...

Oliwius
Teraz, panie, poznasz...
Leje.

Zagtoba
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Oliwius
Dobroczynco! wybawco!

Zagltoba
Ha, trzeba okazji, zeby takie wino pi¢!... Zeby to bylo wesele. Tak! Bytoby dobre i na wesele.

Oliwius
Co kazesz, padyszachu!

Zagtoba
Pij — i daj.

Oliwius
Jest! jest.

Zagtoba
Hg! Trzeba okazji...
Spiewa

Jagusiu, Marysiu, wina mi lej!

Degbniaczek, zieleniak, dobry olej!

Dowcipu dodaje, afekta ptodzi...

Chcesz dziewce wpas¢ w oko — wypij, dobrodziej!

Szczera to prawda! jakem Lykaj-bej!... Wielcy to u nas familianci Lykaj-beje, ale i u was,
myslg, takich Lykajow nie brak. Dyspens¢ mam, tylko Ze to juz lata czteku ida — i wiecie... to juz
nie to, co dawniej! — Ale przy plci nadobnej wolg si¢ nie zdradzad!...tym bardziej ze jak widzg taka
rzepe jak ta panna (pokazuje na Weronike) albo ta, to jeszcze czteku $linka idzie! Chodzcie no tu,
uleggateczki!

Pochyla sie i szepcze im do uszu.

Marcjanna
Fe! c6z znowu?

Weronika
Nie chceg stysze¢...

Oliwius
Zgubia mnie! Ciszej! milczec!

Weronika
Wacépan sam milcz.
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Marcjanna
Jesli mamy za chana p6js¢, to wiedz, z kim mowisz!

Weronika
I waépan — i ten twoj bej.

Marcjanna
Stary koziet!

Zagtoba

A to co, u licha! Rozmoéwi¢ si¢ nie dadza. Wyprowadzi¢ mi te skrzekoty. Taka byta zgodna
kompania, a tu zaraz klétnia. Wina! (pije) O tak! Fortuna! mgstwo! — wszystko dobre, ale przy
mtodosci... Zaremba, bracie! ty$ szczesliwy, bo§ mtody.

Zaremba
Ba! ale co do fortuny...

Zagtoba
z rozrzewnieniem
Chodz, niech cig usciskam. Co? A majatek jakowy$ masz?

Zaremba
Dzierzawing o pig¢ mil stad, ale zreszta... (dmucha na dfon) Fiut!

Zagltoba
To nie tylko ci¢ uéciskam, ale ci si¢ poklonig¢, bom ja turecki poddany, a ty turecki $wigty, bo$

goty.

Zaremba
Tak ci i jest.

Zagltoba
To si¢ ozen... Bierz jakowa gladyszke, ale z wianem. (pokazujqc na Zosie) Patrz — to ci malina.
Bierz ja.

Zaremba
Chciatem, ale...
Oliwius

cicho
Nie gub mnie!
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Zagtoba
marszczqc brwi
Ale co? nie chciata cig?

Oliwius
n.s.
Zos$ka, nie gub ojca!

Zaremba
I to nie...

Zagltoba
Ty$ nie mogl pokochac?

Zaremba
Ja? Ja bym za nia w piekto — buch!

Zagltoba
Wigc co, u diabla? (pokazujqc Oliwiusa) moze on nie pozwala.

Oliwius
Nieprawda! Niel...

Zaremba
Przecie nie kto inny.

Zagltoba

On. Szyku, bzdyku, pyku! Char, char! Wina, niech gniew zaleje¢, bo go tu zaraz uduszg. Ha!
ptomien we mnie buchnie! Noza, jataganu, powrozéw, tuku, strzal, toporu! pala, ognia, zelaza i
wina!!!

Oliwius
Wina! wina! Nieprawda, wezyrze! wielki beju!

Zagtoba
Tureckiemu §wigtemu ublizyl, przeciw wierze pobluznit.
Noza, jataganu, tyka, ognia! wegli! siarki! Ha! Szyku, bzdyku, tyku, skurczybyku!

Oliwius

Nieprawda! na potggi niebieskie! Panie Zaremba. Zoska! Chcialem statosci waszej
wyprobowaé. To byto dla proby! nie, tylko dla proby! Ja dla waépanal...Zoska, przemoéw za
ojcem.
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Zoska
cicho
Panie Zaremba, ja si¢ czego$ domyslam, ale nie mgczcie ojca, bo nie wytrzymam.

Zagltoba

Plomien zalewam. (pije; po chwili) Nie, bracie, ja niegdy$ w Krymie kochalem si¢ w jednej
krolewnie murzynskiej, ale gdy ojciec jej kazal mi ja po drzewach goni¢ — tego nie chciatlem
uczyni¢, bom tez nie zadna malpa, vulgo §winia, jeno §lach...chcialem rzecz: jeno bej z godnej
familii Lykajow.

Zaremba
Coz zrobig, kiedy ja nad zycie mitujg...

Oliwius

O, to kawaler, o, to rycerz... Panie beju! Laskawco, dobrodzieju; nie namawiajcie go, aby mi
dziecko pokrzywdzit. Ona go miltuje i on ja... pomra z zaloSci... nie odmawiajcie! badzcie im
swatem... potaczcie ich!

Zagltoba
Milujecie sig?

Zarembai Zoska
Tak!

Oliwius
Wina! Lepszego niz to!

Zagltoba
Lepszego!...Ha! Migkng! Skoro si¢ mituja... ale samze was¢ o to prosisz? Sam sobie zyczysz?

Oliwius
Prosze! Btagam! Zyczg sobie... Blogostawig.

Zagtoba
I ja... waszmos$ciow na $wiadki biorg, ze to nie zaden przymus... przyjechaliSmy ot, jak
kuligiem!

Wszyscy
Swiadczymy!

Oliwius
Ja sam chce! Parol szlachecki — sam!
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Zagtoba
A $lub?

Oliwius
Jest wtasnie ksiadz w kaplicy! Boskie zmitlowanie, ze jest ksiadz.

Zagtoba
Zaremba! Co ty na to?

Zaremba
Buch!
Pada na kolana przed Zoska.

Zoska
klekajac
Pobtogostawcie, ojcze!

Oliwius
Blogostawig oboje.

Zagltoba
I ja! Ale jak btogostawig! Zdrowie panstwa mtodych!

Wsyscy
Zdrowie! Niech zyja!

Oliwius
do stuzby
Stoty zastawiaé! A my do kaplicy! Do kaplicy!

SCENA PIETNASTA

Stuzba zastawia stoly. Z kaplicy stychac organy.

Weronika,Marcjanna

Marcjanna
Stary Cyprian gra na organach? Co to?
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Stuga
Slub pana Zaremby z panienka.

Marcjanna
Wielki Boze. Styszysz siostro?
Podnosza rgce w gore.

Weronika
Styszg. Zmusit go ten dziki bej.

Marcjanna
Niestety! A dla nas — harem!

Weronika
I codzienna meka.

Marcjanna
Codzienna? Skad wiesz?

Weronika
Ach!...

SCENA SZESNASTA

Marcjanna, Weronika, wszyscy

Zaremba
Lap! Cap! Predko! Ale na wielki §lub jak murowany.

Oliwius
Najlepiej sig stalo! Najlepiej!

Zagltoba
A nie podzigkujesz mi za to, mosci Oliwius?
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Oliwius
Z duszy! Z serca dzigkujg, zacny Lykaj-beju.

Zagltoba
Ej! Taki ja Lykaj jak i ty Lykaj, boSmy juz oba tykali i jeszcze bedziem.

Oliwius
Jak to?

Zagltoba
Tak to, ze kulig skonczy si¢ weselem. Poznaj mnie i moje fortele: Zagloba sum.

Oliwius
Co? Kulig? Wesele? Pan Zagtoba?

Zagtoba
Ktoren nie takich jak was¢ wywodzit w pole.

Oliwius
chwytajqc sie za czupryne
Vis armata, raptus puellae, latrocinium, stuprum! Trybunat! Utrata czci i gardta.

Zagtoba
Swiadczcie, mo$ci panowie, ze sam prosit.

Wszyscy
Swiadczymy!

Oliwius
do Zosi
Ty wyrodku... Ja ciebie!

Zosia
Nie wiedziatam, tatusiu! Przysiggam!

Zaremba
Nie wiedziala.

Zagtoba
Tyle wiedziata, ile i waépan. Parol zohierski! A nie wierzysz, to do szabli! Wychodz!
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Oliwius
Nie wyjdg, ale trybunat wasci nauczy.

Zagtoba

Trybunal? Jesli nie rozumiesz, ze przegrasz, to$ taki prawnik jak rycerz. A to ci nie wstyd
bedzie wyzna¢, ze cig¢ na dudka wystrychnigto? Tchorzyles jak zajac $rod ogaréw — jakze to
bedziesz wlasna hanbe publikowat?

Oliwius
n.s.
Co robi¢! Co robié!

Zagtoba

Nie ma rady! Ale ja wasci co innego powiem. Kiep ten, co Zolnierza w rodzie nie ma.
Chwalebniej krwia stuzy¢ ojczyznie niz geba pieniaczom. Zaremba zotnierz jak osa — pomysl, zali
nie przezpieczniej ci bedzie za plecami takiego zigcia? Przyjdzie wojna, przyjdzie starosc,
przyjdzie niedotgstwo — kto ci¢ od przygody uchroni?

Oliwius
Moze i prawda! Co robic¢?!

Zagtoba

No! Rozczulze sig¢ was¢! Czego by$ miat pragnagé, jesli nie szczgscia dziecka? Czego, jesli nie
dobrej szabli pod dachem? Czego, jesli nie wnukow? Pobtogostaw im nie z musu, jeno z serca.
Oto klgkaja przed toba dzieci — nie wzruszyszze si¢? Ha! Mrugasz, mrugasz! Dobry znak! Znac¢, ze
ci ojcowski afekt z zywota (uderza go w Zolqdek) do gtowy idzie.

Weronika
Nie wzruszaj si¢ wacpan. Zakpili z ciebie i Zaremba golec.

Zagtoba
Zaremba golec? Nieprawda. Zaraz mu tu moja majgtno$¢ w Arabii zapisze — tam, gdzie pieprz
ro$nie. Szelma jestem, jesli w Arabii pieprz nie rosnie.

Marcjanna
Nie wzruszaj si¢ wacpan.

Oliwius
A wy patrzcie swego nosa. Ot, wlasnie wzruszam sig! Ot! Wiasnie blogostawig! Niech wam
Bog szczgsci, dzieci!

Zagtoba
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Pojdz w moje objgcial (do zZolnierzy) A hukna¢ mi tam na wiwat z samopatow. Niech zyje
stary Oliwius.

Oliwius
Do wieczerzy! Niech zyja mtodzi!

KONIEC
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DLACZEGO ZAGLOBA?

Od co najmniej ¢wierci wieku fascynujac si¢ Trylogia i jej bohaterami, z prawdziwym
wzruszeniem natknalem si¢ na uroczy a zapomniany drobiazg — komedi¢ w 1 akcie Zagloba
swatem. Raz jeszcze, na chwilg, przezylem atmosferg kresowego dworu i spotkanie z jedna z
glownych sienkiewiczowskich postaci, panem Zagloba, ktory cho¢ w innym wystgpujac
towarzystwie, nie stracit nic ze swej werwy i humoru — jako tez na komedig przystato. Zreszta i
»nhowe towarzystwo” niedaleko odbija od swych wzorcow z Trylogii — Zofia przypomina Basig
Wotodyjowska, Jan Zaremba, ,towarzysz lekkiego znaku” to wypisz wymaluj Kmicic, panny
rezydentki Marcjanna i Weronika maja wiele z panny Kulwiecowny. Tylko Oliwius, nieczuly
ojciec zakochanej Zosi, pochodzi z innej tradycji, wyraznie teatralnej. Znoéw jak na komedig
przystato.

Bo tez Zagloba swatem ma swa dwojaka histori¢ i podwojny kontekst — literacki, jako
kontynuacja Trylogii, i teatralny, gdyz sztuka byla z wielkim sukcesem grywana. O jednej i o
drugiej sprawie warto, jak sadze, powiedziec.

W roku 1900 obchodzit Sienkiewicz jubileusz dwudziestopigciolecia pracy pisarskiej, co
prawda rzekomy — jak nieco kasliwie zauwaza Julian Krzyzanowski — za to $wigcony w skali
$wiatowej 1 z naleznym tak popularnemu pisarzowi rozmachem. I wlasnie specjalnie na t¢ okazjg
autor monumentalnych powiesci pisze — sceniczny drobiazg. Nie jest to jego pierwszy kontakt z
teatrem, ktorym fascynuje si¢ zawsze, jak i inni tworcy epoki. Juz pierwszy tekst Sienkiewicza,
ogloszony drukiem w roku 1869, to — recenzja teatralna. Podobnie z pierwszym wigkszym dzielem
literackim, ktorym jest sztuka teatralna Na przebdj, przerobiona w roku 1876 1 wystawiona w trzy
lata pozniej pod tytutem Na jednq karte przez teatr Iwowski. Premiera zakonczylta si¢ ,,zupelnym
powodzeniem”, a rzecz wystawiano potem jeszcze wielokrotnie — m.in. w warszawskich
Rozmaito$ciach w 1881 i po czesku w Lomnicy w tymze roku.

Wkrotce potem (1880) powstaje Czyja wina? Obrazek sceniczny, grany przez kilka sezonéw z
powodzeniem przez warszawski Teatr Wielki. I cho¢ nastepna grywana sztuka powstaje dopiero w
dwadziescia lat pozniej, kontakty Sienkiewicza — ktorego coraz bardziej wciaga zywiol prozy — z
teatrem nie ustaja. Podczas pobytu w Ameryce przyjazni si¢ blisko z Helena Modrzejewska
(probuja nawet wspoélnie zalozy¢ komung rolng), potem zabiera niejednokrotnie glos na temat
teatru, wreszcie pozostawia w rgkopisie dwie jednoaktowki Musze wypoczqé (1897) 1 Autorki
(1912), opublikowane dopiero po §mierci autora.

W skromnym dorobku dramaturgicznym autora Quo vadis miejsce najpoczesniejsze nalezy sig
niewatpliwie sztuce pierwsze] — Na jednq karte, gdzie analizuje Sienkiewicz zagadnienie
stosunkdw arystokracji i demokracji, powracajace rowniez w innych, pdzniejszych utworach.

Zagloba swatem to, jak si¢ rzeklo, sceniczny ,drobiazg”, pisany na specjalng okazje.
Krzyzanowski wyraza wrecz przypuszczenie, ze byt to swoisty zart zmeczonego pompa pisarza —
satyrowy kontrapunkt napuszonej formy obchodow jego $wigta. Ow zart zostal jednak
potraktowany najzupetniej serio. RoOwnoczesnie, tego samego dnia — 22 grudnia 1990 roku, w
kulminacyjnym momencie obchodéw jubileuszu, sztuk¢ wystawiono w czterech teatrach: w
Warszawie (Wielki), Lwowie, Poznaniu i Krakowie. Oczywiscie wystawiono z sukcesem
»hajzupetniejszym”, tyle ze nie byt to jedyny punkt obchodow. W Warszawie zaczgto si¢ wszystko
od mszy w kosciele §w. Krzyza i mowy biskupa Ruszkiewicza, potem wr¢ezono Jubilatowi akt
darowania przez spoteczenstwo Oblggorka i odczytano adresy, jakie nadeszty od Polonii z catego
$wiata — m.in. z Wroctawia i Carycyna. Kiedy zreszta piszemy o ,,§wiatowym” zasiggu obchodow,
nie ma w tym zadnej przesady. Tego dnia czczono Sienkiewicza rzeczywiscie na caltym $wiecie.
Taka byta sita oddziatywania jego pisarstwa: fenomen, ktory juz si¢ w polskiej literaturze nie
powtorzyt.
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Zas w teatrze, po premierze Zagloby (w ktorej wielki triumf odnidst Mieczystaw Frenkiel)
wystawiono jeszcze dodatkowo pigé ,,zywych obrazow” opartych na tekstach Sienkiewicza: Za
chlebem, Pojdzmy za nim, Pojedynek Wolodyjowskiego, Pozar Rzymu i wreszcie Na Olimpie,
obraz bedacy jednoczesnie apoteozg Jubilata.

Ufft... Nic dziwnego, ze on sam skwitowal obchody dobitnie: ,,Chin i Sienkiewicza mam juz
dos¢”. Ale tekst, cho¢ napisany na specjalna okazje, zyt swoim wiasnym zyciem i byt rowniez
pézniej wystawiany. A takze wydawany. Juz z okazji jubileuszu fragmenty opublikowaly
czasopisma — ,,Stowo”, ,,Kurier Warszawski”, ,,Rozwdj” 1 ,,Wiek” — cato$¢ ukazala si¢ jednak
dopiero po $mierci autora, w Pismach zapomnianych i niewydanych, ktére w roku 1922
opublikowal Ignacy Chrzanowski. Przed rokiem 1939 Ossolineum jeszcze dwukrotnie
publikowalo Zagfobe w osobnych ksiazeczkach, co zapewne §wiadczy o sporej popularnosci
tekstu, ktory po wojnie ukazat sig jak dotad tylko raz i to w niewielkim naktadzie w 39 tomie Dzief
pod redakcja Juliana Krzyzanowskiego.

1T

NapisaliSmy wyzej: ,uroczy drobiazg”, ,dzietko okazjonalne”. Brzmi to zapewne
pomnigjszajaco i nie bez racji; trudno bowiem zestawi¢ t¢ ,.komedi¢ w jednym akcie” z innymi
dzietami Henryka Sienkiewicza. Nie myslg tu nawet o utworach tak znanych na $wiecie jak
Trylogia czy Quo vadis, ale nawet tekstach do tej pory zapomnianych, w rodzaju wydanych przez
nas niedawno Wirow. To zapewne nie ta skala, inny wymiar.

Dlaczego zatem w ogoéle interesowaé si¢ Zaglobq? Sadzg, iz ten tekst moze by¢ dla nas
ciekawy jako swoisty appendix wybitnego pisarza do jego opus magnum, skromny deser po
pieczystym, oczywiscie smaczny i strawny dla tych tylko, ktorzy adoruja dzieto gtéwne. Do nich
zreszta — tysigey wielbicieli Trylogii wydanie to adresujemy.

A wige: kresowy dworek, hoza Zofia, zakochany w niej ,towarzysz lekkiego znaku” Jan
Zaremba i... nieustgpliwy ojciec, stary zasuszony palestrant, co nigdy prochu nie wachat, ale stoi
na zawadzie szczg$ciu corki. Stary, klasyczny komediowy trojkat i rownie stary przedmiot
konfliktu: niezgoda na matzenstwo. Kto inny wykroitby z tematu pigcioaktowa komedig z
epilogiem, jak to przez dwa lata czynili dramatopisarze, Sienkiewicz postanowit si¢ jednak
zabawi¢ wprowadzajac w akcjg¢ — pana Zaglobg, ktoremu udajacy si¢ ,,za permisja” Wierszutt zdat
komende nad swymi Tatarami.

Do niego wlasnie zwraca si¢ o pomoc rekuzowany przez Oliwiusa, ale pewny mitos$ci panny,
Jan Zaremba. Zjednuje sobie zyczliwos$¢ starego rezydenta Cypriana, omotuje rezydentki — stare
panny, zawsze gotowe uwierzy¢ w realno$¢ zamazpodjscia i — intryga gotowa. Dwor najezdzaja
zbuntowani Tatarzy Lykaj — beja, a struchlaty pan domu nie tylko szybko godzi si¢ na malzenstwo
corki z Zaremba, ktory z dawna wodg na miecze lat z groznym bejem, ale sam leje... wyborne
wino do kielicha zbuntowanego Tatara, z rzadka si¢ tylko dziwiac, ze ten, cho¢ muzutmanin,
nijakiej nie zna wstrzemigzliwosci w piciu, a gdy juz sobie podochoci, zaczyna §piewac piosenki o
Jagusi i Marysi. Oczywiscie, cata mistyfikacja zostaje w koncu ujawniona, konflikt wyjasniony, a
$lub zawarty, ku radoSci wszystkich stron, a zwlaszcza pana Zagloby, ktéry uwolniony z szat
Lykaj-beja moze sig juz spokojnie odda¢ przyjemnosci oprozniania kolejnych flasz i antatkow.

Tyle tekst komedii — konwencjonalny akurat w takim stopniu, w jakim nakazywaty to reguty
dramaturgii, temat i schematyczno$¢ postaci. Warto jednak i trzeba spytaé, dlaczego wlasnie tg, a
nie zadna inna — sposréd dziesiatkow — posta¢ wybrat Sienkiewicz na bohatera swej jubileuszowej
komedii? Czy tylko dlatego, ze wlasnie Zagloba najlepiej si¢ nadawal do tego rodzaju
zartobliwego tekstu?

Sadze, iz przyczyny mogty by¢ istotniejsze. Zagtoba jest bowiem nie tylko najzabawniejsza,
ale i — najpetniejsza, najlepiej przez Sienkiewicza skonstruowana postacig Trylogii, a bodaj i
innych jego powiesci. Jakze blado wypadaja przy nim ptaksiwi Jan Skrzetuski czy Zbyszko z
Bogdanca, jakze fircykowaty bywa pan Wotodyjowski, a jednostronny, w swej zuchwato$ci —
Andrzej Kmicic.

Zagloba jest inny. Poczatkowo, jak go charakteryzuje Wtadystaw Kopalinski: ,,...op6j, zarlok,
o krotkim oddechu (...), tgarz, mitoman, hultaj, tchorz, frant przebiegty i jowialny, peten forteli,
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btazen, pieczeniarz” — z czasem, w miar¢ narastajacych klgsk i doswiadczen spadajacych na
Rzeczpospolita, przechodzi znamienna ewolucjg, i cho¢ nigdy do konca nie wyzbedzie si¢
pewnych cech uwazanych za negatywne, coraz czesciej Ulisses bierze w nim gorg nad Falstaffem,
by w ostatniej czgsci Trylogii — Panu Wolodyjowskim objawi¢ mdgl si¢ nam Zagloba do glebi
ludzki, a nawet siggajacy miary tragicznej.

Nieprzypadkowo przywotali§my powyzej postaci Ulissesa i Falstaffa, bo tez nieprzypadkowo
Zagloba tak si¢ panu Sienkiewiczowi udal. Za ta postacig stoja setki lat tradycji literatury
europejskiej (poczynajac od antyku), podczas ktorych przeplyw watkéw i motywow dokonywat
si¢ najswobodniej i w sposob nie skrgpowany zadnymi prawami autorskimi. Plagiat, zapozyczenie
— to pojgcia bardzo pozne; przez wieki pisarze czerpali pomysty, motywy i postaci z dziet innych
pisarzy i nikt nie uwazat tego za naduzycie.

Dzigki temu réwniez cata literatura europejska dziedziczy ciaglos¢ tradycji — cata jest wlasnie
jednym wielkim ,,zapozyczeniem” z epok wczesniejszych, dostosowanym tylko do potrzeb
zmieniajacego si¢ czasu i zindywidualizowanym na miarg talentu piszacego. Trudno wigc zrobié
Shakespeare’owi zarzut z tego, iz temat Makbeta zaczerpnal ze staroszkockiej  Kromiki
Holinsheda; gdyby nie mistrzostwo stratfordczyka — posta¢ ta pozostataby dla literatury obca.
Cho¢ zapewne zastapityby ja inne.

Sa jednak pewne postaci szczegdlne, ktore nie tyle wyrastaja — w pojedynczych arcydzietach —
ponad glowy innych, co wioda uparty, niesSmiertelny zywot na kartach wciaz nowych ksiag wciaz
nowych pisarzy wszelkich epok i jezykow. Zmieniaja tylko imiona i wyglad, pewien zespot ich
cech pozostaje niezmienny. Tak jak niezmienne sa wady i przywary ludzkie. Sa to postaci typowe,
zindywidualizowane przez literatur¢ wokot jednej charakterystycznej cechy. A wige: Zona-
sekutnica, zazdrosny maz oszukiwany przez polowicg, chorobliwy skapiec... Czy wreszcie
samochwata.

Tak tu docieramy do zrdédta postaci Zagloby. Jego bowiem dalekim praprzodkiem jest
niewatpliwie Pyrgopolinices — Zotnierz Samochwal, ktéremu rzymianin Plaut po$wiecit az sze$é
znanych do dzi§ komedii. Ale i Plaut nie byt oryginalny — wziatl swego bohatera z zaginionej
greckiej sztuki Samochwat, podobnie jak z jego wersji gar§ciami czerpali nastepcy, zaludniajac
deski sceny dtugim szeregiem postaci dzielnych tylko w gebie wojakow.

Niezliczona ich galeri¢ o réznych imionach (Cocodrille, Fracasse, Rodomonte, Spavento)
stworzyta commedia dell’arte, pojawiaja si¢ u Corneille’a, Goldoniego czy Gryphiusa (pod iscie
strasznym imieniem Don Daradiridatumtarides). Przenikaja do teatru jarmarcznego i ludowego,
majac nawet polska, renesansowa wersj¢ w postaci znanych Albertusow.

Znajduja  wreszcie kilku prawdziwych mistrzow piora, ktorzy wzbogacaja dosc
schematycznego Samochwata o nowe cechy i... przywary. W czasach nowozytnych do rangi
wybitnej postaci literackiej podnosi schematycznego tchorza-pyszatka sam William Shakespeare,
ktory w Henryku IV (cz. 1 i Il) oraz Wesolych kumoszkach z Windsoru tworzy najstynniejsza swa
posta¢ komiczng — sir Johna Falstaffa. Ten stary, monumentalnie gruby szlachcic jest nie tylko
obwiesiem, tgarzem, hulaka i rozpustnikiem, ale réwniez — czlowiekiem pelnym zadzy zycia,
rado$ci istnienia, humoru i inteligencji, ktéra pomaga mu wywikta¢ si¢ z najtrudniejszych sytuacji.
Jest postacia komiczna i wyposazona w cechy negatywne, ktéra pomimo to budzi sympati¢
czytelnikow 1 widzow.

Jeszcze inng wersj¢ Samochwata rodzi wiek XVIII. To baron von Miinchhausen, skadinad
historycznie istniejacy, ktory tak dalece zastynat swymi nieprawdopodobnymi lgarstwami, ze
poswigcono mu kilka niezwykle popularnych ksiazek.

Mamy réwniez rodzimego bohatera tego typu — blizszego jednak tradycji dell’arte’owskiej niz
szekspirowskiej — to oczywiscie fredrowski Papkin, ,,lew Pénocy, rotmistrz stawny i kawaler”. 1
te figure — obok Falstaffa i Miinchhausena — poznat zapewne Sienkiewicz, nim zasiadt do pisania
Ogniem i Mieczem. Bo ze ,,wiedzial co robi” nie ulega watpliwosci. Jego Zagloba ze wszystkimi
swymi charakterystycznymi cechami jest by¢ moze najbardziej ,,literacka” (w pozytywnym sensie
tego stowa) sposrod postaci Trylogii.

Bo tez czego nie znajdziemy w katalogu dziel inspirujacych Sienkiewicza! Znawcy
wymieniaja tu Etiopiki Heliodora Sen srebrny Salomei Stowackiego, Corke kapitana Puszkina,
Jurija  Milostawskiego Zagoskina, Pamiqtki Soplicy Rzewuskiego, Trzech muszkieterow
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(zauwazmy: Zagloba, Wotodyjowski, Podbipigta i Skrzetuski: d'Artagnian) Dumasa, Iwanhoe
Waltera Scotta, a nawet catkowicie zapomnianego Zenona Fisza z jego Nestorem Pisankq. A
pierwiastki niewatpliwie pochodzenia homeryckiego — zwlaszcza w konstrukcji opiséw
batalistycznych! A watki fabularne wzigte jakby zywcem ze wspodtczesnych ,,przygodowych”
powiesci amerykanskich!

I na tym nie koniec. W roku 1859 Ludwik Sztyrmer wydaje tom Noc bezsenna, a w nim
opowiadanie Paliwoda. Portret niejakiego Apolinarego Tarabankiewicza, herbu ,,Brygantyna”,
ktory przez Sybir i Indie zawgdrowat az do Etiopii, przezywajac moc iscie miinchhausenowskich
przygod. Teg ksiazkg rowniez mogt czytac¢ Sienkiewicz.

Lecz i na tym jeszcze nie koniec... Im¢ Tarabankiewicz opowiada bowiem historyjki jakby
prosto z ust wyjete pewnej... postaci historycznej. Jest nia oczywiscie stawny Karol ,Panie
Kochanku” Radziwitt, ktory co prawda rzeczywiscie dotart droga morska do Ziemi Swigtej, trudno
jednak wierzy¢, by naprawdg¢ po drodze ze stosunkéw z syrena morska dochowat sig
przychowku... §ledzi.

Ale i ,,Panie Kochanku” trwal mocno w polskiej tradycji — no, moze nie literackiej, ale
gawedziarskiej. Miat tez nasladowcoéw, podobnie jak pan Zagloba, obok literackich — posiadat tez
autentycznych, zywych antenatow. Jednym z nich miat podobno by¢ kalifornijski przyjaciel
pisarza — kapitan Ralf (Rudolf) Piotrowski, zar6wno wygladem, sposobem bycia, powiedzeniami,
dowcipami doskonale pasujacy do swojej wiasnej, poOzniejszej literackiej wersji. Drugiego
»Zywego” Zagtobg znajdowano w osobie samego tescia Sienkiewicza — Kazimierza Szetkiewicza,
gawedziarza i facecjonisty ,,wysokiej klasy”.

No dobrze, spyta zdezorientowany czytelnik, a gdzie w takim razie miejsce dla Sienkiewicza?
Czyz byl tylko zrecznym kompilatorem, ktory z cudzych pomystow, powiedzonek, postaci
budowat wlasne powiesci? Z cala pewnoscia — nie. Powtorzmy: sytuacje komiczne, schematy
fabularne, typy rozwiazan sytuacji konfliktowych, rysunek postaci charakterystycznych —
wszystko to od wiekow powtarza si¢ w literaturze. Nie o kompilacj¢ wigc chodzi, a o nadanie
czesto schematycznej fabule nowego, artystycznego wymiaru.

I Sienkiewicz w Trylogii wymiar ten niewatpliwie osiaga zarowno dzigki wnikliwej
znajomosci epoki, jak i kongenialnej stylizacji jezykowej. Dotyczy to nie tylko wartkiej narracji i
opiséw, ale rowniez, a moze przede wszystkim, sposobu budowy postaci z ich
charakterystycznym, zindywidualizowanym j¢zykiem.

A w tej wlasnie dziedzinie szczegdlnie wiele do powiedzenia (w przeno$ni i dostownie) miat
im¢ Onufry Zagloba, spolszczony, sarmacki odpowiednik sir Johna Falstaffa. Wprowadzony na
karty Ogniem i mieczem poczatkowo tylko jako katalizator rozjasniajacy swym humorem mroki tej
powiesci, staje si¢ z czasem glownym wyrazicielem catej swej formacji: sarmatyzmu, a
réwnoczesnie najbardziej ,,zwyczajna” postacia, majaca ,,do poziomu spraw ludzkich sprowadzac
heroiczne wymiary czynéw i osob” — jak pisze Krzyzanowski.

O dalszej ewolucji pana Zagloby juz wspominaliSmy. Zapewne nie przypuszczat Sienkiewicz,
ze jego jakze lekkomys$lny w pierwszych rozdzialach Ogniem i mieczem Zagloba, tak mu si¢ w
nastgpnych tomach powiesci rozro$nie i ,,wypigknieje”, by w drugim tomie Potopu zostaé nawet
regimentarzem zbuntowanych wojsk i ,,pod bunczukiem chodzi¢”, a w finale Trylogii
symbolizowac¢ cierpienie catego porazonego klgska narodu.

Widzimy wige, iz sprawa polskiego Samochwatly nie jest tak prosta, jak to si¢ z pozoru
zdawato. Zagtoba ma bowiem wszelkie cechy Falstaffa, a nawet i co$ z Miinchhausena, ale ten
zespot cech, w jaki wyposaza go tradycja literacka, ozywa naprawdg tworczo dopiero na gruncie
XVIl-wiecznego sarmatyzmu, ktorego Zagtoba staje si¢ najdoskonalszym odzwierciedleniem i
wyrazicielem. To naprawdg tacy jak on wybrali Michata Korybuta na kréla. Czy stusznie, to juz
zupehie inna sprawa; piszemy jedynie o literaturze nie dotykajac historii.

Cé6z dodac? Chyba to tylko, iz Sienkiewicz doskonale zdawat sobie sprawg z tego, ze Zagtoba
mu ,,wyszed!” i staje si¢ powoli postacia symboliczna juz nie tylko dla Trylogii, ale dla catej jego
tworczosci. Mysle, ze i to mogto by¢ powodem do satysfakcji: podnies¢ schemat do rangi symbolu
to prawdziwy sukces.
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Stad tez zapewne wybor gldwnej postaci ,jubileuszowej” komedii, ktora oddajemy do rak
Czytelnikow w przekonaniu, ze warto do niej raz jeszcze wroci¢, nawet jesli jest to tylko skromne
przypomnienie dzieta glownego. Odprysk arcydzieta §wiecacy tylko §wiatlem odbitym.

Wiadystaw Zawistowski.

57



	ZAGŁOBA 
SWATEM
	OSOBY
	SCENA PIERWSZA
	SCENA DRUGA
	SCENA TRZECIA
	SCENA CZWARTA
	SCENA PIĄTA
	SCENA SZÓSTA
	SCENA SIÓDMA
	SCENA ÓSMA
	SCENA DZIEWIĄTA
	SCENA DZIESIĄTA
	SCENA JEDENASTA
	SCENA DWUNASTA
	SCENA TRZYNASTA
	SCENA CZTERNASTA
	SCENA PIĘTNASTA
	SCENA SZESNASTA
	DLACZEGO ZAGŁOBA?

	Spis ilustracji
	OLIWIUS
	ZOFIA
	MARCJANNA
	WERONIKA
	CYPRIAN
	ZAREMBA
	SCENA
	ZAGŁOBA JAKO ŁYKAJ-BEJ
	TATARZY


